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Title - Sujet

CARACTÉRISATION DES SITES CONTAMINÉ

Solicitation No. - N° de l'invitation

EZ897-191444/B

Client Reference No. - N° de référence du client
20191444

PW-$VAN-582-8633

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
02:00 PMat - à

on - le 2019-09-09

F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine: Destination:  Other-Autre: 

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Lee, Hilda
Telephone No. - N° de téléphone

(604) 764-6053 (    )
FAX No. - N° de FAX

(604) 775-7526

PWGSC/TPSGC
800 Burrard Street
Vancouver
British Columbia
V6Z 2V8
Canada

File No. - N° de dossier

VAN-9-42062 (582)

Pacific Daylight Saving
Time PDT

Time Zone 
Fuseau horaire

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions 
Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada
800 Burrard Street, Room 219
800, rue Burrard, pièce 219
Vancouver, BC  V6Z 0B9
Bid Fax: (604) 775-7526

RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
RETURN BIDS TO:

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Proposal To:  Public Works and Government 
Services Canada

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific 
Region
219 - 800 Burrard Street
800, rue Burrard, pièce 219
Vancouver, BC  V6Z 0B9

Proposition aux:  Travaux Publics et Services 
Gouvernementaux Canada
Nous offrons par la présente de vendre à Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

Buyer Id - Id de l'acheteur

van582

Date 

2019-07-26

Delivery Offered - Livraison proposéeDelivery Required - Livraison exigée

Vendor/Firm Name and Address

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

See Herein

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone

Facsimile No. - N° de télécopieur
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1.2.1



1.2.2

1.2.3

La présente demande de soumissions vise à établir un contrat comportant des autorisations de tâches 
pour la livraison du besoin décrit dans la demande de soumissions aux utilisateurs désignés, et ce, 
partout au Canada, y compris dans les zones visées par des ententes sur les revendications territoriales 
globales.

1.2.4



1.2.5

1.2.6



Loi sur la gestion 
des finances publiques



Loi sur la pension 
de la fonction publique Loi
sur les prestations de retraite supplémentaires

Loi sur la pension de 
retraite des Forces canadiennes Loi sur la continuation de la pension des 
services de défense Loi sur la continuation des pensions de la Gendarmerie 
royale du Canada

Loi sur les allocations de retraite des parlementaires
Loi sur le Régime de pensions du 

Canada



numéro de la salle
.







Guide des CCUA





insert "an owner" and/or "a full-time employee"
insert name of business

Supply Manual



( ),





à déterminer





(Numéro à insérer au moment de l’attribution du contrat; vous trouverez des exemples à l’annexe 
H)

(à remplir au moment de l’adjudication)
(à remplir au moment de l’adjudication)
(à remplir au moment de l’adjudication)



(à remplir au moment de l’adjudication) 
(à remplir au moment de l’adjudication) 





1.

Manuel de la sécurité industrielle



(à déterminer)

(à déterminer)

.



:

Loi sur la pension de la fonction publique





(numéro à insérer au moment de l’attribution du 
contrat)



(à déterminer)

Guide des CCUA



Guide des CCUA

Guide des CCUA 



Lieu de travail 

Types de sites 

Principaux contaminants 



Contaminated Sites Regulation

Normes appropriées 



Gestion de programme 

o
o

o

o

Gestion de projet 

o

o

o

o



o

o

o

o

o

o

o

o

o
o
o
o

Travaux sur le terrain 

o
o



o
o

o

o

Loi sur la santé et la sécurité au travail

Production de rapports et autres produits livrables 



Services techniques (caractérisation des sites) 

Loi canadienne sur l’évaluation environnementale



Langue de travail 

Évaluation du rendement 

Catégories de ressources, spécialisations et membres du personnel clé 

Expérience des ressources et rôles et responsabilités 



Permis, certification ou autorisation 





Nom(s), catégories applicables 
selon l’annexe F et taux à insérer 
au moment de l’attribution du 
contrat













–

–



–



 











Règlement sur les 
signatures électroniques sécurisées



Procedure 8 : Definitions and Acronyms for Contaminated Sites

Réalisations des soumissionnaires dans le cadre de projets  

Réalisations du personnel clé dans le cadre de projets 



Gestion des services 





Réalisations du soumissionnaire dans le 
cadre de projets 

Réalisations du personnel clé dans le 
cadre de projets 

Gestion des services 











voir les instructions uniformisées 2003









 
Sherry Campbell 
Contract Security Officer, Contract Security Division 
sherry.campbell@tpsgc-pwgsc.gc.ca 
Tel/Tél 613-948-1646 












